o L I M -P 1 A Modello Codice
— Model Code
. SPLENDID Modzle Code
HOME OF COMFORT Modelkennung UNICO EASY S1 HP Code 02036
OLIMPIA SPLENDID SPA - VIA INDUSTRIALE 1/3 Hodelo %
25060 CELLATICA (BS) - ITALIA osory Kb
Livello di potenza sonora ( solo interna ) ( EN 12102 ) IT - Scheda prodotto
'Sound power level ( indoor only ) (EN 12102 ) EN - Product fiche
Niveaux de puissance acoustique (intérieure) ( EN 12102 ) he produit
Innenraum-Schallleistungspegel ( EN 12102 ) LWA dB(A) 60 DE - Produktdatenblatt
INivel de potencia acUstica interior (EN12102) ) ES - Ficha del producto
Nivel de poténcia sonora no interior (EN12102) PT - Ficha de produto
Geluidsvermogensniveau binnenshuis (EN12102) NL - Productkaart
Z1a8pN NNTIKAG 10XU0G Tou eawTepIkoU xWpou (EN12102) EL - AgAtio mpoiévrog.
Gas refrigerante Potenziale di riscaldamento globale GWP
Refrigerant gas Global warming potential of refrigerant GWP
Fluide frigorigéne Potentiel de réchauffement planétaire PRP
Kaltemittel | Treibhauspotenzial GWP
Refrigerante R410A |5 tencial de calentamiento global GWP kgCO2 eq. 2088
Refrigerante Potencial de aquecimento global PAG
i GWP
WUKTIKOG |Auvapiké B¢ppavong Tou TAavin GWP

La perdita di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piti basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento
globale rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di 2088. Se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, quindi, limpatto sul
riscaldamento globale sarebbe 2088 volte pid elevato rispetto a 1 kg di CO2 , per un periodo di 100 anni. In nessun caso l'utente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di disassemblare il prodotto. In caso di
Inecessita occorre sempre rivolgersi a personale qualificato.

Refrigerant leakage contributes to climate change.Refrigerant with lower global warming potential (GWP) would contribute less to global warming than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This
appliance contains a refrigerant fuid with a GWP equal to 2088. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming would be 2088 times higher than 1 kg of CO2

lover a period of 100 years. Never try to interfere with the refrigerant circuit yourself or the product yourself and always ask a profes
Les fuites de réfrigérants accentuent le changement climatique. En cas de fuite, limpact sur le réchauffement de la planéte sera d‘autant plus limité que le potentiel de chauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible.
(Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a 2088. En d‘autres termes, i 1 kg de ce réfrigérant est relaché dans son impact sur le de la planéte sera 2088 fois supérieur a celui d'1 ki
de CO2, sur une période de 100 ans. Ne entez jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de démonter les piéces vous- méme et ad émati aun

Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat
enthéilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von 2088. Somit hétte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels 2088 Mal gréfiere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg CO2, bezogen auf hundert Jahre. Keine
|Arbeiten am islauf vomehmen oder das Gerat zerlegen — stets

Las fugas de refrigerante contribuyen al cambio climético. Cuanto mayor sea el potencial de calentamiento global (GWP) de un refrigerante, més contribuira a dicho calentamiento su vertido a la atmosfera. Este aparato
contiene un liquido refrigerante con un GWP igual a 2088. Esto significa que, si pasaraala atmésfera 1 kg de este liquido refrigerante, el Impacto en el calentamiento global seria, a lo largo de un periodo de 100
aios, 2088 veces mayor que i se vertiera 1 kg de CO2. Nunca intente intervenir en el circuito del ni desmontar el aparato usted mismo; consulte siempre a un profesional.

'A fuga de fluido refrigerante contribui para as alteragdes climaticas. Os fluidos refrigerantes com menor potencial de aquecimento global (PAG) contribuem menos para o aquecimento global do que os fiuidos refrigerantes
(com maior PAG, em caso de fuga para a atmosfera. Este aparelho contém um fluido refrigerante com um PAG igual a 2088. Isto significa que, se ocorrer uma fuga de 1 kg deste fluido refrigerante para a atmosfera, o se
impacto no aquecimento global sera 2088 vezes mais elevado do que o de 1 kg de CO2, durante um periodo de 100 anos. Nunca tome a iniciativa de intervir no circuito o fluido refrigerante ou de desmontar este
lproduto; recorra sempre a um profissional.

Lekkage van koelmiddel leid tot Kiimaatverandering. Bij lekkage in de lucht draagt een koelmiddel met een laag aardopwarmingsvermogen (GWP) minder bij tot de opwarming van de aarde dan een_ koelmiddel met een
hoog GWP. Dit apparaat bevat een koelmiddel met een GWP geljk aan 2088. Dit houdt in datals 1 kg van deze koelvioeistof in de lucht vrijkomt, het effect op de aardopwarming over een periode van 100 jaar 2088
keer groter zou ziin dan bij het vrijkomen van 1 kg CO2. Laat het koelcircuit steeds_ongemoeid en probeer nooit het product zelf te demonteren; vraag dit steeds aan een vakman

Aiappor YuKTIKoU pEsou oUBAARE! 0TV KAIGTIKA GAAGY. EGY SIGpPEUGE 0TV GTROTYAING WUKTIKG HEGO HE XA~ AGTERO BUVGRIKG BEppavang Tou TAaviT (GWP) 8a GupBGAE A6TERO 0TV UTTEpBEPLAVGN ToU
AV G WUKTIKG pE UPNAGTERD GWP.AUTH N GUOKEUR TIEPIEXE! WUKTIKG é00 iE GWP i e 2088. AUTd Gnuaiver 0T £dv SIapPEUTE TNV ATHOCAIPa 1 Kg TOU WUKTIKOU HEC0U, OF EMTTTGCEI TNV UTTEPBEPAVTN ToU
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Classe di efficienza energetica in raffreddamento Classe di efficienza energetica in riscaldamento

Energy Efficiency Class for cooling mode Energy Efficiency Class for heating mode

Classe defficacilé énergétique pour le refroidissement Classe defficacité énergétique pour le chauffage

Energieeffizienzklasse im Kihlbetrieb Energieeffizienzklasse im Heizbetrieb
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Clase de eficiencia energética de refrigeracion Clase de eficiencia energética de caleffaccion

Classe de eficiéncia energélica para arrefecimento Classe de eficiéncia energética para aquecimento

Energie-effciéntieklasse voor koeling Energie-cfficiénticklasse voor verwarming

Tatn evepyeiaic amoB0oNG WUKTIK Tatn evepyeiaig amodoan Bépuavang

Consumo di energia funzione raffreddamento kWh/60 min. in base Consumo di energia funzione riscaldamento kWh/60 min. in base

ai risultati di prove standard. Il consumo effettivo dipende dalle ai risultati di prove standard. Il consumo effettivo dipende dalle

modalita di utilizzo dell'apparecchio e dal luogo in cui & installato. modalita di utilizzo dell'apparecchio e dal luogo in cui & installato.

Energy consumption cooling mode kWh per 60 minutes, based on Energy consumption heating mode KWh per 60 minutes, based on

standard test results. Actual energy consumption will depend on how standard test results. Actual energy consumption will depend on how

the appliance is used and where it is located. ihe appliance is used and where it is located.

(Consommation dénergie en mode de refroidissement pour 60 minutes, Consommation dénergie en mode chauffage pour 60 minutes,

déterminée sur la base des résultats obtenus dans des conditions déterminée sur la base des résultats oblenus dans des conditions

dessai normalisées. La consommation d'énergie réelle dépend des dessai normalisées. La consommation d'énergie réelle dépend des

conditions d'utiisation et de lemplacement de appareil conditions dutiisation et de femplacement de appareil

Energieverbrauch im Kihlbetieb, kWWh je 60 Minuten, auf der Enerievartrauch i Holzmadus, K o 60 Minutn, auf der

Grundiage von der Der Grundiage Der

Verbrauch hngt von der Nutzung und vom Standort des Geréts. ab. Vorbrauch hangt von der Nutzung und vom Standor des Gerats 2b
aop 077 Qop 067

Consumo de energia kWh/G0 minutos, segin los resltados Consumo de energfa de Ia funcién de calefaccion kWh / 60 minutos,

obtenidos en ensayos estandar. El consumo de energia real depend segun los resultados obtenidos en ensayos estandar. EI consumo

de las condiciones de uso del aparato y del lugar en el que esté de energia real depende de las condiciones de uso del aparato

instalado. y del lugar en el que esté instalado.

Consumo de energia para arrefecimento kWh por 60 minutos, com Consumo de energia da fungéo de aquecimento kWh por 60 minutos,

base nos resultados do teste normalizado. O valor real do consumo com base nos resultados do teste normalizado. O valor real do

de energia dependers do modo de utiizagao do parelho e da sua consumo de energia dependera do modo de utiizagao do

localizagao. aparelho e da sua localizagao

Energieverbruik voor koeling kWh per 60 minuten, gebaseerd op de Verwarming funcie energieverbruik kWh gedurende 60 minuten,

resultaten van standaardtests. Het feiteljke energieverbruik is gebaseerd op de resultaten van standaardtests. Het feiteljke

afhankelik van de manier waarop het apparaat wordt gebruik! en de energie-verbruik is afhankelik van de manier waarop het apparaat

plaats waar het zich bevindt wordt gebruiki en de plaats waar het zich bevindt
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Capacita nominale di raffreddamento Capacita nominale i riscaldamento

Rated output power for cooling Rated output power for healing

Puissance frigorifique nominale Puissance calofique nominale

Nenn-Leistung im Kihibetrieb Nenn-Leistung im Heizbetrie

Potencia nominal de refrigeracion Prated kw 200 |oitencia nominal de calefaccion Prated kw 1,80

Capacidade nominal para arrefecimento Capacidade nominal para aquecimento

Nominaal vermogen voor koeling Nominaal vermogen voor verwarming

(OvopaoTik wukTiK 10XGg OvopaoTik wukik Béppavong

Indice di efficienza energetica nominale Coeficiente di efficienza nominale

Rated efficiency energy ratio Rated Coefficient of performance

Coefficient d'efficacité énergétique nominal Coefficient de performance nominal

Nenn-Leistungszah im Kihibetried EERrated 260 |Nenn-Leistungszanl im Heizbetrieb Coprated 270

Faclor de eficiencia energética nominal Coeficiente de rendimiento nominal

Rcio de eficiéncia energética nominal Coeficiente de desempenho nominal

Nominale energie-efficiéntieverhouding Nominale prestatiecofficiént

(OvopaoTikog BaBpos evepyeiaxis aTioBoong OvopaoTikog ouvteAsatiig ansoons
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